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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-008643 vom 28,10.2020

pedition
T

Selte 1 von©1

CMR

Delum/Date  03.11.2020

1 Absender / Expadilour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
" LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Rehett Roagl I?[ektromka Hat. Diese Beférderung unlerliegt trotz einer ge- Cotransportestsoumis, nonobstantioute clause
Rabert Bosch it 1 genteitigen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
3000 HATVAN ObereinkemmensiberdenBefardorungsveriragim  transpert imtemational des marchandises par
intern. Straenglterverkehr (CMRY), raute {MR).

UNGARN

2 Empfanger ! Dssﬁnalaire‘l g Frachtfihrer / Transperteur ) Benhtzte} Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferyngsort des Gutes / Kiew prévu pour la livraison de [a marchandise %7 Nachfolgender Frachtiohrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zeit/ Temps

. 4 Ort und Tag der Obermahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date  28.10.2020

" Zelt{ Temps

5 Belgefitgte Dokumente / Documents annexes

Varbehalla und Bemerkungen des Frachtfohrer/
Réserves of chservallons des transportaurs

9 Pos 10 Zelcherr.

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14Gawu:h1 Kg 15 Umfang

Marquas at numéres Nombre des colls Made demballaga Natura de la marchandise Paids, kg
7754301 + 4323 + 4306 + 81 COLLI Gefriebeteile 8.670 73,58
4313

2 7754198 + 4192 + 4202

3 7754215

?u‘mlr:na: 8.670,00
o 81,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 1 7 Angaban zur Ermiltlung der Tartkilometer mil GrenzGbergangen
von bis #m

18 Frachizahlungsanwalsung / Prescription dafiranchissement
unfrel - Rechnung an Empféanger

Nutzlastint

2] Besondera Vareihharungen { Conventions parficulleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiiches Kennzaich A i ; :
19, oF TomaREen vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulrier Grenzibergang ‘ 27 Gul 20-008643empfangefi Datum f Daje
i Réception datsén _m AN
20 Robert Bosch Elektronika Kt 23 SCHWEITZER GmbH & Co, KUE&G‘P&‘P’I‘S@. A (BA}

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signature et limbre lexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachiflhrers
Signature et timbre du transporteur

A T

Signaiure d ¥

~RicevHte€2
¥ aica sl quahta e

SCHWEITZER GmbH & Co. intern, Spedition KG
Cari-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Qeschaﬁsfﬁhrer Axel, Friedrich, [ngrid und Jens Sc“we'hzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweilzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: &04 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




